STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, .410 BORE SHOTGUN, SS, 3
PACK

Since darn near as many bore brushes get used in the shop as get sold, we've

packed these custom-made, top quality brushes in bulk paks to make them

more convenient and less expensive. The shank is one-piece, looped and

wound (not two, twisted together and chopped off). Stainless Steel Bore Brush

- For severely leaded, fouled or rusted bores, the aggressive cleaning action of " LB DB i
a stainless steel brush can help get them clean. However, the aggressive Wﬁ_ .
action accelerates wear, and regular use can shorten barrel life. SPECS:

Bristles: Available in stainless steel. Shank: Steel, looped and wound. Overall @Wﬂ_ -3
length: 2-7/8" (7.3cm) Threads: 5/16"-27 male )

Attributes

e Name: BROWNELLS STANDARD LINE BRUSH, .410 BORE SHOTGUN, SS, 3 PACK
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 084413410

e Mfr. No.:

e Caliber: .410 Bore

¢ Style: Shotgun

¢ Quantity: 3

¢ Delivery weight: 0.023kg

e UPC: 050806027718

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du die STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES von BROWNELLS gewahlt
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Informationen zur Verwendung, um deine
Sicherheit beim Einsatz dieses Produkts zu gewahrleisten. Bitte lies diese Anleitung sorgfaltig durch, bevor du
das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Bore Brushes jederzeit sicher handhabst.

Halte die Blirsten auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriife die Biirsten regelmaBig auf Abnutzung und Beschadigungen vor der Verwendung.
Verwende die Bursten nur flr den vorgesehenen Zweck, wie in dieser Anleitung angegeben.
Beachte alle lokalen Vorschriften zur Verwendung und Entsorgung von Reinigungsprodukten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

o Gefahrenidentifikation:

o Edelstahlborsten kdnnen Verletzungen verursachen, wenn sie unsachgemalt behandelt werden.
o Die aggressive Reinigungswirkung kann den VerschleiR deines Schrotflintenlaufs beschleunigen.

¢ Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:

[¢]

Trage immer eine Schutzbrille, um deine Augen vor Schmutz und Ablagerungen zu schitzen.
Verwende Handschuhe, um direkten Kontakt mit den Blirsten zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt, bevor du mit der
Reinigung beginnst.

Ube beim Reinigen keinen (ibermaRigen Druck aus, um Schaden am Lauf zu vermeiden.

[¢]

o

[¢]

Anweisungen fur Installation und Verwendung

¢ Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstandig entladen ist.
o Sammle die notwendigen Reinigungsmittel, einschlieBlich Reinigungsmittel und einer
Reinigungsstange.

¢ Installation:
o Schraube die Bore Brush an das Ende der Reinigungsstange.
¢ Verwendung:

FUhre die Bore Brush in den Lauf der Schrotflinte ein.

Schiebe die Blrste sanft in eine Richtung durch den Lauf.

Vermeide es, die Blrste zurlck durch den Lauf zu ziehen, um Schaden zu minimieren.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, abhangig vom Grad der Verunreinigung.

Reinige die Blrste nach der Verwendung mit Reinigungsmittel und bewahre sie an einem
trockenen Ort auf.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Bore Brushes gemaR den lokalen Vorschriften.
¢ Entsorge die Blrsten nicht im regularen Haushaltsmill, wenn sie beschadigt oder kontaminiert sind.
¢ Informiere dich bei der lokalen Abfallwirtschaft Uber spezifische Entsorgungsrichtlinien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken wende dich bitte an die zustandige EUKontaktstelle oder die lokale
Regulierungsbehdrde.

Vielen Dank fir deine Aufmerksamkeit bezuglich dieser Sicherheitsanweisungen. Deine Sicherheit hat fir uns
oberste Prioritat. GenieRe die verantwortungsvolle Nutzung deiner STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN
BORE BRUSHES!



Safety Instruction Guide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduction

Thank you for choosing the STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES from BROWNELLS.
This guide provides essential safety instructions and usage information to ensure your safety while using this
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

¢ Ensure safe handling of the bore brushes at all times.

Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Regularly inspect the brushes for wear and damage before use.

Use the brushes only for their intended purpose as specified in this guide.
Follow all local regulations regarding the use and disposal of cleaning products.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Hazard Identification:
o Stainless steel bristles can cause injury if mishandled.
o Aggressive cleaning action may accelerate wear on your shotgun barrel.
¢ Instructions for Avoiding Hazards:
o Always wear safety goggles to protect your eyes from debris.
o Use gloves to avoid direct contact with the brushes.
o Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction before cleaning.
o Do not use excessive force when cleaning to prevent damage to the bore.

Instructions for Installation and Usage

¢ Preparation:

o Ensure that the shotgun is completely unloaded.

o Gather necessary cleaning supplies, including cleaning solvent and a cleaning rod.
¢ Installation:

o Attach the bore brush to the cleaning rod by screwing it onto the end.
¢ Usage:

o Insert the bore brush into the shotgun barrel.
Gently push the brush through the barrel in one direction.
Avoid pulling the brush back through the barrel to minimize damage.
Repeat as necessary, depending on the level of fouling.
After use, clean the brush with solvent and store it in a dry place.

[¢]

[¢]

o

[¢]

Disposal Instructions
¢ Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or contaminated.
¢ Check with local waste management for specific disposal guidelines.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns, please refer to the appropriate EU contact point or local regulatory
authority.



Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy using your STANDARD
LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad para
CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE
LA LINEA ESTANDAR

Introduccion
Gracias por elegir los CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de BROWNELLS. Esta

guia proporciona instrucciones de seguridad esenciales e informacién sobre el uso para garantizar tu seguridad
mientras utilizas este producto. Por favor, lee esta guia cuidadosamente antes de usarlo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de manejar los cepillos de cafién de manera segura en todo momento.

Mantén los cepillos fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente los cepillos para detectar desgaste y dafios antes de usarlos.

Utiliza los cepillos solo para el propdsito previsto, como se especifica en esta guia.

Cumple con todas las regulaciones locales sobre el uso y la eliminacién de productos de limpieza.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o Las cerdas de acero inoxidable pueden causar lesiones si se manipulan incorrectamente.
o La accién de limpieza agresiva puede acelerar el desgaste de tu cafidén de escopeta.

¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Siempre usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los desechos.

o Usa guantes para evitar el contacto directo con los cepillos.

o AsegUrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una direccién segura antes de
limpiar.

o No apliques fuerza excesiva al limpiar para prevenir dafios al cafién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

¢ Preparacion:

o AsegUrate de que la escopeta esté completamente descargada.
o Relne los suministros de limpieza necesarios, incluyendo solvente de limpieza y una varilla de
limpieza.

¢ Instalacion:
o Atornilla el cepillo de cafién a la varilla de limpieza.

e Uso:

[¢]

Inserta el cepillo de cafién en el cafién de la escopeta.

Empuja suavemente el cepillo a través del cafién en una direccién.

Evita tirar del cepillo hacia atras a través del cafidn para minimizar dafios.
Repite segulin sea necesario, dependiendo del nivel de suciedad.

Después de usar, limpia el cepillo con solvente y guardalo en un lugar seco.

[¢]

[¢]

[¢]
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Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha los cepillos de cafién de acuerdo con las regulaciones locales.
* No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si estan dafiados o contaminados.
e Consulta con la gestién de residuos local para obtener pautas especificas de eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud sobre seguridad, consulta el punto de contacto de la UE apropiado o la
autoridad reguladora local.

Gracias por tu atencién a estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad es nuestra prioridad. jDisfruta
utilizando tus CEPILLOS DE CANON DE ACERO INOXIDABLE DE LA LINEA ESTANDAR de manera responsable!



Guide de Sécurité pour les BROSSES DE CANON
EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD

Introduction
Merci d'avoir choisi les BROSSES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de BROWNELLS. Ce

guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des informations d'utilisation pour garantir ta sécurité
lors de ['utilisation de ce produit. Veuillez lire ce guide attentivement avant utilisation.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi de manipuler les brosses en toute sécurité a tout moment.

Garde les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement les brosses pour détecter toute usure ou dommage avant utilisation.

Utilise les brosses uniquement pour leur usage prévu comme spécifié dans ce guide.

Suis toutes les réglementations locales concernant I'utilisation et I'élimination des produits de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Identification des Risques:

o Les poils en acier inoxydable peuvent causer des blessures en cas de mauvaise manipulation.
o L'action de nettoyage agressive peut accélérer I'usure de ton canon de fusil.

e Instructions pour Eviter les Risques:

o Porte toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

o Utilise des gants pour éviter tout contact direct avec les brosses.

o Assuretoi que le fusil est déchargé et pointé dans une direction slire avant de nettoyer.
o Ne pas utiliser de force excessive lors du nettoyage pour éviter d'endommager le canon.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

¢ Préparation:

o Assuretoi que le fusil est complétement déchargé.
o Rassemble les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris un solvant de nettoyage et une tige
de nettoyage.

¢ Installation:
o Fixe la brosse de canon a la tige de nettoyage en la vissant a I'extrémité.
o Utilisation:

o Insere la brosse de canon dans le canon du fusil.

Pousse doucement la brosse a travers le canon dans une seule direction.

Evite de tirer la brosse en arriére a travers le canon pour minimiser les dommages.
Répete I'opération si nécessaire, en fonction du niveau de salissure.

Apres utilisation, nettoie la brosse avec du solvant et rangela dans un endroit sec.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Instructions d'Elimination

e Elimine les brosses en conformité avec les réglementations locales.
* Ne pas jeter les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles sont endommagées ou contaminées.
¢ Consulte les services de gestion des déchets locaux pour des directives spécifiques d'élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité, veuillez vous référer au point de contact approprié
dans I'UE ou a l'autorité réglementaire locale.

Merci de préter attention a ces instructions de sécurité. Ta sécurité est notre priorité. Profite de |'utilisation de
tes BROSSES DE CANON EN ACIER INOXYDABLE DE LA LIGNE STANDARD de maniere responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le SPAZZOLE
PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA
LINEA STANDARD

Introduzione

Grazie per aver scelto le SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA LINEA STANDARD di
BROWNELLS. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali e informazioni sull'uso per garantire la tua
sicurezza durante I'utilizzo di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida prima
dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di maneggiare le spazzole per canne in modo sicuro in ogni momento.

Tieni le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

¢ Ispeziona regolarmente le spazzole per usura e danni prima dell'uso.

Utilizza le spazzole solo per lo scopo previsto come specificato in questa guida.

Segui tutte le normative locali riguardanti I'uso e lo smaltimento dei prodotti per la pulizia.

Precauzioni Specifiche di Sicurezza per I'Uso

¢ |dentificazione dei Rischi:

o Le setole in acciaio inossidabile possono causare infortuni se maneggiate in modo improprio.
o L'azione di pulizia aggressiva pud accelerare l'usura della canna del tuo fucile.

¢ Istruzioni per Evitare i Rischi:

o Indossa sempre occhiali protettivi per proteggere gli occhi dai detriti.

Usa guanti per evitare il contatto diretto con le spazzole.

Assicurati che il fucile sia scarico e puntato in una direzione sicura prima della pulizia.
Non utilizzare una forza eccessiva durante la pulizia per evitare danni alla canna.

[¢]

[¢]

[¢]

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

¢ Preparazione:

o Assicurati che il fucile sia completamente scarico.
o Raccogli i materiali di pulizia necessari, inclusi solvente per la pulizia e una asta di pulizia.

¢ Installazione:
o Fissa la spazzola per canne all'asta di pulizia avvitandola all'estremita.

e Uso:

[¢]

Inserisci la spazzola per canne nel tubo del fucile.

Spingi delicatamente la spazzola attraverso il tubo in una direzione.

Evita di tirare indietro la spazzola attraverso il tubo per minimizzare i danni.
Ripeti I'operazione secondo necessita, a seconda del livello di incrostazione.
Dopo I'uso, pulisci la spazzola con solvente e conservala in un luogo asciutto.

[¢]

[¢]

[¢]

[¢]



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci le spazzole in conformita con le normative locali.
¢ Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici regolari se sono danneggiate o contaminate.
¢ Controlla con la gestione dei rifiuti locale per linee guida specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione sulla sicurezza, ti preghiamo di fare riferimento al punto di contatto
appropriato nell'UE o all'autorita regolatoria locale.

Ti ringraziamo per |'attenzione a queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza & la nostra priorita. Goditi I'uso
delle tue SPAZZOLE PER CANNE IN ACCIAIO INOSSIDABILE DELLA LINEA STANDARD in modo responsabile!



Sikkerhetsinstruksjonsguide for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduksjon

Takk for at du valgte STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fra BROWNELLS. Denne
guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og bruksinformasjon for a sikre din sikkerhet mens du bruker dette
produktet. Vennligst les denne guiden ngye fgr bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for trygg handtering av borebgrstene til enhver tid.

Hold bgrstene utilgjengelig for barn og sarbare individer.

¢ Inspiser bgrstene regelmessig for slitasje og skade far bruk.

Bruk barstene kun til sitt tiltenkte formal som spesifisert i denne guiden.

Folg alle lokale forskrifter angaende bruk og avhending av rengjgringsprodukter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

¢ Identifikasjon av farer:

o Rustfrie stalbgrster kan forarsake skade hvis de handteres feil.
o Den aggressive rengjgringshandlingen kan akselerere slitasje pa ditt haglelgp.

e Instruksjoner for a unnga farer:

o

Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene dine mot rusk.

Bruk hansker for @ unnga direkte kontakt med bgrstene.

Sagrg for at haglen er avfyrt og peilet i en trygg retning far rengjering.
Ikke bruk overdreven kraft under rengjgring for 8 unnga skade pa bore.

[¢]
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Instruksjoner for installasjon og bruk

¢ Forberedelse:

o Sgrg for at haglen er helt avfyrt.
o Samle ngdvendige rengjgringsartikler, inkludert rengjgringslgsemiddel og en rengjgringsstang.

¢ Installasjon:
o Fest borebgrsten til rengjgringsstangen ved a skru den pa enden.

¢ Bruk:

[¢]

Sett borebgrsten inn i haglelgpet.

Skyv forsiktig bgrsten gjennom lgpet i én retning.

Unnga a trekke barsten tilbake gjennom Igpet for & minimere skade.

Gjenta etter behov, avhengig av nivaet av forurensning.

Etter bruk, rengjer bgrsten med lgsemiddel og oppbevar den pa et tart sted.

o

[¢]

[¢]

[¢]



Avfallsinstruksjoner

¢ Avhending av borebgrstene skal skje i samsvar med lokale forskrifter.
¢ Ikke kast bgrstene i vanlig husholdningsavfall hvis de er skadet eller forurenset.
* Sjekk med lokale avfallshandteringsmyndigheter for spesifikke retningslinjer for avhending.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle sikkerhetshenvendelser eller bekymringer, vennligst referer til den aktuelle EUkontaktpunktet
eller lokale reguleringsmyndigheter.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet er var prioritet. Nyt bruken av dine
STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES pa en ansvarlig mate!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla SZCZOTEK DO
CZYSZCZENIA LUF STANDARD LINE STAINLESS
STEEL SHOTGUN

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdér SZCZOTEK DO CZYSZCZENIA LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN od
BROWNELLS. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa i uzytkowania, ktére
zapewnig Twoje bezpieczenstwo podczas korzystania z tego produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z tg
instrukcjg przed uzyciem.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zapewnij bezpieczne obchodzenie sie ze szczotkami do czyszczenia luf w kazdym czasie.

e Trzymaj szczotki z dala od dzieci i 0s6b wrazliwych.

e Regularnie sprawdzaj szczotki pod katem zuzycia i uszkodzen przed uzyciem.

¢ Uzywaj szczotek tylko do ich zamierzonego celu, zgodnie z tg instrukcja.

o Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepiséw dotyczacych uzycia i utylizacji produktéw czyszczacych.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

» Identyfikacja zagrozen:

o Witdkna ze stali nierdzewnej mogg spowodowac obrazenia w przypadku niewtasciwego uzycia.
o Agresywne dziatanie czyszczenia moze przyspieszy¢ zuzycie lufy strzelby.

¢ Instrukcje zapobiegania zagrozeniom:

o

Zawsze nos$ gogle ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami.

Uzywaj rekawic, aby unikna¢ bezposredniego kontaktu ze szczotkami.

Upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku przed
czyszczeniem.

o Nie uzywaj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby zapobiec uszkodzeniu lufy.

[¢]

[¢]

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

¢ Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana.
o Zbierz niezbedne materiaty czyszczace, w tym srodek czyszczacy i pret czyszczacy.

¢ Instalacja:
o Przymocuj szczotke do lufy do preta czyszczacego, wkrecajac ja na konhcu.
¢ Uzytkowanie:

o Wtz szczotke do lufy strzelby.

Delikatnie pchnij szczotke przez lufe w jednym kierunku.

Unikaj wyciggania szczotki z powrotem przez lufe, aby zminimalizowa¢ uszkodzenia.
Powtarzaj w razie potrzeby, w zaleznosci od poziomu zanieczyszczenia.

Po uzyciu oczys$¢ szczotke Srodkiem czyszczacym i przechowuj jg w suchym miejscu.

[¢]
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Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj szczotki do czyszczenia luf zgodnie z lokalnymi przepisami.

¢ Nie wyrzucaj szczotek do zwyktych odpadéw domowych, jesli sg uszkodzone lub zanieczyszczone.

e Skonsultuj sie z lokalnym zarzadem odpaddw w celu uzyskania szczegétowych wytycznych dotyczacych
utylizacji.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytah dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci, prosimy o kontakt z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE lub lokalnym organem regulacyjnym.

Dziekujemy za uwage na te instrukcje bezpieczenstwa. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas priorytetem. Ciesz sie
odpowiedzialnym korzystaniem ze swoich SZCZOTEK DO CZYSZCZENIA LUF STANDARD LINE STAINLESS STEEL
SHOTGUN!



Turvallisuusohjeet STANDARD LINE
RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN HAULIKON
PIIPPUHARJOILLE

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit BROWNELLSin STANDARD LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN HAULIKON PIIPPUHARJAT.
Tama opas tarjoaa olennaisia turvallisuusohjeita ja kayttéinformaatiota varmistaaksesi turvallisuutesi taman
tuotteen kaytdn aikana. Lue tama opas huolellisesti ennen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta kasittelet piippuharjoja turvallisesti kaikissa olosuhteissa.

¢ Pida harjat lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

¢ Tarkista harjat saannaéllisesti kulumisen ja vaurioiden varalta ennen kayttéa.

¢ Kayta harjoja vain niiden tarkoitukseen, kuten tassa oppaassa on maaritelty.

¢ Noudata kaikkia paikallisia saantéja ja maarayksia puhdistustuotteiden kaytossa ja havittamisessa.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Vaarojen tunnistaminen:

o Ruostumattomasta teraksesta valmistetut harjakset voivat aiheuttaa vammaoja, jos niita kasitellaan
vaarin,
o Aggressiivinen puhdistustoiminta voi nopeuttaa haulikon piipun kulumista.

¢ Ohjeet vaarojen valttamiseksi:

o Kayta aina suojalaseja suojataksesi silmiasi roskilta.

Kaytad hanskoja valttdaksesi suoran kontaktin harjojen kanssa.

Varmista, etta haulikko on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan ennen puhdistamista.
Al3 kayta liiallista voimaa puhdistaessasi estaaksesi vaurioita piipulle.

[¢]

[¢]

[¢]

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Valmistelu:

o Varmista, etta haulikko on taysin tyhjennetty.
o Keraa tarvittavat puhdistusvalineet, mukaan lukien puhdistussolut ja puhdistusvarsi.

e Asennus:
o Kiinnita piippuharja puhdistusvarsille ruuvaamalla se paahan.
o Kaytto:
o Tyodnna piippuharja haulikon piippuun.
o Tydnna harjaa hellavaraisesti piipun lapi yhteen suuntaan.
Valta harjan vetamista takaisin piipun Iapi vaurioiden minimoimiseksi.

Toista tarvittaessa riippuen saastumisen maarasta.
Kayton jalkeen puhdista harja liuottimella ja sailyta se kuivassa paikassa.

[¢]

[¢]

[¢]



Havittamisohjeet

¢ Havita piippuharjat paikallisten maaraysten mukaisesti.
« Ald havita harjoja tavallisessa kotitalousjatteessa, jos ne ovat vaurioituneet tai saastuneet.
o Tarkista paikalliselta jatehuollolta erityiset havittamisohjeet.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita, viittaa asiaankuuluvaan EU:n
yhteyspisteeseen tai paikalliseen saantelyviranomaiseen.

Kiitos, etta kiinnitat huomiota naihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi on meille tarkeaa. Nauti STANDARD
LINE RUOSTUMATTOMAN TERAKSEN HAULIKON PIIPPUHAR]OJESI vastuullisesta kaytdsta!



Sakerhetsinstruktioner for STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Introduktion

Tack for att du valde STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES fran BROWNELLS. Denna
guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner och anvandarinformation for att sakerstalla din sakerhet vid
anvandning av denna produkt. Vanligen 1as noga igenom denna guide innan anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall saker hantering av borrborstarna vid alla tillfallen.

Hall borstarna utom rackhall for barn och sarbara individer.

¢ Inspektera regelbundet borstarna for slitage och skador innan anvandning.

Anvand borstarna endast for sitt avsedda syfte som anges i denna guide.

Folj alla lokala foreskrifter angaende anvandning och bortskaffande av rengéringsprodukter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Riskidentifiering:

o Rostfria stalborstar kan orsaka skador om de hanteras felaktigt.
o Den aggressiva rengdringsatgarden kan paskynda slitage pa din hagelbrénnare.

¢ Instruktioner for att undvika risker:

o Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap.

o Anvand handskar for att undvika direkt kontakt med borstarna.

o Se till att hagelbrannaren ar oladdad och pekar i en saker riktning innan rengéring.
o Anvand inte dverdriven kraft vid rengéring for att férhindra skador pa borren.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ Forberedelse:

o Se till att hagelbrannaren ar helt oladdad.
o Samla nddvandiga rengdringsmaterial, inklusive rengéringslésning och en rengdringsstav.

¢ Installation:
o Fast borrborsten pa rengéringsstaven genom att skruva den pa anden.

¢ Anvandning:

[¢]

Satt in borrborsten i hagelbrannartuben.

Tryck forsiktigt borsten genom tuben i en riktning.

Undvik att dra tillbaka borsten genom tuben for att minimera skador.

Upprepa vid behov, beroende pa graden av smuts.

Efter anvandning, rengér borsten med l6sning och férvara den pa en torr plats.

o
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Bortskaffande av instruktioner

¢ Bortskaffa borrborstarna i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte borstarna i vanlig hushallssopor om de &r skadade eller kontaminerade.
¢ Kontrollera med lokal avfallshantering for specifika bortskaffande riktlinjer.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer, vanligen hanvisa till lamplig EUkontaktpunkt eller lokal
tillsynsmyndighet.

Tack for att du uppmarksammar dessa sakerhetsinstruktioner. Din sékerhet ar var prioritet. Njut av att anvénda
dina STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES pa ett ansvarsfullt satt!



Bezpecnostni pokyny pro STANDARD LINE
STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES od spolecnosti
BROWNELLS. Tento prlivodce poskytuje zakladni bezpecnostni pokyny a informace o pouzivani, aby byla
zajisténa vase bezpecnost pfi pouzivani tohoto produktu. Pred pouZitim si prosim peclivé prectéte tento
privodce.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte bezpecné zachazeni s kartaci na vyvrt za vSech okolnosti.

Drzte kartaCe mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte kartace na opotfebeni a poskozeni pfed pouZzitim.

Pouzivejte kartace pouze k jejich uréenému UGcelu, jak je uvedeno v tomto privodci.
Dodrzujte vSechny mistni predpisy tykajici se pouzivani a likvidace Cisticich prostredkd.

Specifické bezpecnostni opatreni pFi pouzivani
¢ Identifikace nebezpedi:

o Stétiny z nerezové oceli mohou zplisobit zranéni pfi nesprdvném zachazeni.
o Agresivni ¢istici akce mlze urychlit opotrebeni hlavné vasi brokovnice.

¢ Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:

[¢]

Vzdy noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pred Glomky.

Pouzivejte rukavice, abyste se vyhnuli pfimému kontaktu s kartaci.

Ujistéte se, Ze je brokovnice vybitd a mifi na bezpecnou stranu pred ¢isténim.
Nepouzivejte nadmérnou silu pfi ¢isténi, abyste predesli poskozeni vyvrtu.

[¢]

o

[¢]

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Priprava:

o Ujistéte se, Ze je brokovnice zcela vybita.
o Shromazdéte potrebné Cistici prostiedky, véetné Cisticiho rozpoustédla a Cistici tyce.

¢ Instalace:
o Pfipevnéte karta¢ na vyvrt k Cistici tyCi tim, ze jej zaSroubujete na konec.
¢ Pouziti:

o Vlozte karta¢ na vyvrt do hlavné brokovnice.

o Jemné posurite kartac¢ hlavni jednim smérem.

Vyhnéte se tahani kartace zpét hlavni, aby se minimalizovalo poSkozeni.
Opakujte podle potreby, v zavislosti na Grovni znecisténi.

Po pouziti vycistéte karta¢ rozpoustédlem a ulozte jej na suché misto.

[¢]
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Pokyny pro likvidaci

e Likvidujte kartace na vyvrt v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte kartdce do bézného domaciho odpadu, pokud jsou posSkozené nebo kontaminované.
¢ Zkontrolujte mistni pfedpisy pro konkrétni pokyny k likvidaci.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli otdzky nebo obavy tykajici se bezpecnosti se prosim obratte na prislusny kontaktni bod v EU nebo
mistni regulacni orgéan.

Dékujeme za vasi pozornost k témto bezpe¢nostnim pokyndm. Vase bezpec¢nost je nasi prioritou. UZijte si
pouzivani vasich STANDARD LINE STAINLESS STEEL SHOTGUN BORE BRUSHES zodpovédné!
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